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EEE Yo6netmeligine Uygundur

10180 L
180° HAREKET SENSORU

KULLANIM ALANLARI

* Bina girislerinde ve binalarin merdiven araliklarinda.
« Daire ici uzun Koridorlarda.

« Daire ici gerekli konumlarda.

« Kapali otoparklarda.

« Otellerde gerekli konumlarda.

* Okullarda, de ve benzin i inda.

“ENERJi TASARRUFU SAGLAR"

GENEL EMNIYET UYARILARI
<0 orjinal ambalajindan ¢ikariniz, nakliye hasari olup olmadigini ve teslimat sirasinda genel
U kontrol ediniz.
amacinin disinda kullanmayiniz.
* Toz, kir ve pas olan yerlerde kullanmayiniz.
* Yiksek gerilim uygulamayiniz.
11 tatbikinde bulunmavlnlz
« Darbelere karsi koruyunu.
+ Cihazda ~230-240V gerlllm bulunduqu i¢in uzman olmayan kisilerce dokunulmasi ve montajinin
yapilmasi tehlikeli ve sakincalidir.

MONTAJ ve KULLANIM ile iLGILi UYARILAR
+ Cihazin montaji ulusal kablolama ve tesisat standartlarina uygun olarak yapilmahdir.
* Montaja baslamadan 6nce mutlaka elektrik salterini kapatiniz.

« Isitici cihazlardan ve nemli ortamlardan uzak yerlere monte ediniz.
« Cihazi duvara tam dik olarak monte ediniz.
ihazin beslemesine 10A sigorta takiniz.
+ Fabrika ayarlari: Giinisigi_ayari en karanlikta, zaman ayari en kisadadir.
+ Zaman ve giin 15131 ayarlari glindiiz ve gecede yapilabilir.
« Ayarlari ani olarak degl§t|rmevm|1
* Ayarlarda 6nceki ayarin sonucunu gérmeden bir sonraki ayar iglemine gegmeyiniz.
. Gunlslﬁl ayarinin pozisyonunu belirledikten sonra zaman ayarini yapabilirsiniz.
« En iyi giin 15131 ayari igin, giin 15181 ayar cubugunu minimuma getirdikten sonra yavas yavas
arttirarak sonuca ulaginiz.
riini temizlemek gerektiginde kuru bir bezle temizleyiniz.
ihazin montajini yaparken isitici, fan, buzdolaby, firin vs. gibi ortam sicakligini ani degistirecek
cihazlardan uzak yerlere ve giines |§|q|n| direk gérmeyecek yerlere montaj yapiniz.
. Clhazln yakinlarinda bulanabilecek gali, adag, vs. cisimler cihazda algilama hatalarina neden

TEKNIK OZELLIKLER 10180
Galisma gerilimi ~230-240V / 50 Hz
Algilama etki alani 180°
Algilama yiiksekligi 22m.
Algilama mesafesi 12m.

Zaman ayarit
Aydinlatma yiki

5sn.+1sn./5 dk.£10 sn.
Max 1000W akkor

Max 400W floresan
Koruma derecesi P44 1l Sinifi

Galisma sicakligi -20 °C ~ +40°C

Algilama mesafesi +20°C'lik ortam sartlarina gére verilmistir.

AYARLAR

(e) Zaman Ayari

Zaman ayari; sensér algiladiktan sonra isigin ne kadar siire acik kalacagini belirler.
Siz ortamda hareket ettikce sensor siliresi ne olursa olsun hareket bitene kadar
calismaya devam edecektir. Ayari saat yéniinin tersine cevirdiginizde zaman en
Kisaya ayarlanmis olacaktir. Zaman ayari 5 sn. + 1 sn. ile 5 dk. 10 sn. arasinda
ayarlanabilir.

- konumunda = en kisa ¢alisma (5 sn. + 1sn.)
+ konumunda = en uzun calisma (5 dk. + 10 sn.)

() Giinigigr ayari
Giin 151g1 ayari 2-2000 lux arasinda ayarlanabilir. Ayar cubugunu saat yéninde
gevirdiginizde {riin yalnizca gece ¢alisacaktir.

- konumunda =Yalnizca gece calisir.
+ konumunda = Hem gece hem giindiiz caligir.

NOT: Montajin ardindan elektrik verdikten sonra ilk 5 dakika iriin calismasina devam ederken
ortam kosullarina gére kendi i¢ ayarlarini otomatik olarak yapacaktir. Bu siire sonunda cihaz
normal ¢alismasina devam edecektir. Eger ilk enerji verlld\glnde anormal bir galisma oldugunu
hissediyorsaniz liitfen 5 dakika boyunca hareket gérmesini engelleyip daha sonra test ediniz.
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(L) = Faz baglanti ucu

(N) = N&tr baglanti ucu

(LS) = Lamba baglanti ucu
Fazi (L), ndtr (N) ve lambayi (LS)
klemense baglayiniz.

ALGILAMA ALANI Metre

L; Metre

(a) Gévde (@ (b) (c)
(b) Klemens kapagi
(c) Duvar montaj pargasi

SISTEM BILESENLERI

NNNNN

SORUN GIDERME

ARIZA

NEDEN

c6z0M

* Lamba yanmiyor.

+ Giin 15131 ayari gece konumunda.

+ Lamba bozuk veya temas etmiyoi

* Elektrik yok veya salter kapali.

« Sigorta arizall.

* Giin 15141 ayarini kontrol edin
ve gerekirse yeniden ayarlayin.

.+ Lambanin duya tam oturmasini

saglayin bozuksa lambay!
egistirin.

* Elektrik hattini kontrol edin,

kapali ise hatti agin.

« Sigortayi degistirin.

* Cihaza elektrik
gelmiyor.

« Sigorta agik degil veya arizali.

* Kablolama hatasi var.

« Sigortayi kontrol edin, sigorta
calismiyor ise yenileyin.
* Kablolari kontrol edin.

* Lamba sénmiiyor.

; Algilam alaninda stireki hareket

o Caddedekl hareket hallndekl
araglar

« Bélgeyi kontrol edin.

« Cihazin caddeyi gérmesini

* Algilama alamnda ruzqar yagmur,
kar, fan, i1sitici veya agik bir

. M’unta’i yérini degistirin veya
neden olan nesneleri uzaklastirin.

pencere olabilir.

* Algilama alani + Ani 1s1 degisikligi olabilir, ortam | » Montaj yerini degistirin veya
dedgisiyor. riizgarh veya gok sicak olabilir. neden olan nesneleri uzaklastirin.

ALGILAMA MESAFESI
Hareket sensérlerinde algilama mesafesi PIR dedektorle hareket yo
montaj sekline ve montaj yerine bagimlidir.

i arasindaki agiya, sicakiiga,

Biitiin elektronik cihazlarda oldugu gibi hareket sensérlerinde de sicaklk gok onemlidir. Na De
areket Sensdri kullanirken Girlin etiketlerinde, ma

belirtilen lamba gii¢ degerlerinin asiimasi durumunda iriin |§er|slndek| slcakllk artacaktir. Bunun

sonucu olarak algilama mesafesinde gozle gériiliir bir azalma olacak ve bu gii¢ degeri limitlerin

Gzerine glkthlnda elektronik devrelerin arizalanmasina yol acacaktir. Ortamin sicakligi da bu

onemli rol . Belirtilen algilama mesafeleri +20 °C ortam

sicakhigina gore belirlenmistir. Yiksek sicakliklarda algilama mesafesi disecektir.

f

Sensére teet yirime (Normal algilama mesafesi) ~ Sensre dik yiiriime (Disiik algilama mesafesi)
Sekil-1

Sekil-'den anlagilacagi gibi hareket sensé maksimum algilama sadece riine teget
yurilylslerde gerceklesir. Uriine dik olarak yiriindigiinde dikey cizgileri tam olarak kesemedigimiz
icin sensér hareketi algilamada zorlanacak, algilama mesafesi disiik olacaktir. 10180 driininde
algilama mesafesi 12 metredir.

Garanti

Firmamiz malzeme ve imalat hatalarindan kaynaklanan arizalari gideri, garanti kapsaminda
verilen bu hizmetler arizali parcanin onarimi veya degistirilmesi seklinde yapilir ve bu secime
firmamiz karar verir. Sarf malzemeleri, yonetmeliklere aykiri kullanim veya bakimdan kaynaklanan
hasar ve eksikler garanti kapsamina dahil degildir. Bunun disinda yabanci esyalar tzerinde
olusacak miiteakip hasarlardan firmamizdan herhangi bir hak iddia edilemez Garanti hizmetlerinden
yararlanmak sadece, cihaz s6kiilmeden ve parcalarina ayriimadan, ézet ariza agiklamasl, kasa
fisi veya fatura ( satin alis tarihini belirten bayi Kasesi) ile iyi sekilde ambalajlanarak yetkili servis
merkezine postalanmasi veya ilk 6 ay icinde satin alinan bayiye verilmesi ile gergeklesir.
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Complies with ROHS Regulation Directive
2002/95/EC

10180
180° MOTION SENSOR

USAGE AREAS

At the building entrances, stalr vestibutes.
At the long halls within the fl

At the places required wnthln lhe flats.

At the parking garage.

At the requisite locations within the hotels.
At the schools, hospital and oil filing station.

“OFFERS ENERGY SAVING FEATURE"

GENERAL SECURITY CAUTIONS
* Take off the original package and control if there is any damage of transportation and general
view of the product.
* Do not use the product at cross purposes.
* Do not use the product at dusty, dirty and rusty places.
+ Do not supply high voltage.
Do not apply any Ilqu\d
* Protect from any s!
. Usmq ~230-240V voltaqe is so dangerous that only the specialist electricians must install
and apply.

CAUTIONS FOR INSTALLATION AND USAGE
* Installing must be carried out professionally in accordance with applicable national wiring and
electrical operating conditions.
* Turn of the network before mounting.
* Do not mount the product near the radiator and moist areas.

Place the product vemcany to the wall.
* Use 10A fuse the supply in
* Factory setting; daylight adjustment is at darkness, time ad]ustment is at the shortest.
« Setting can be made 10 -15 second after the releasing of the power.
* Time and daylight setting can be made during the day or mght
* Do not change the time and daylight settings abruptly.
« Do not make a second adjustment before you get a result from the first settingof the time
and daylight.
+ After you determine the right setting of the daylight, you can arrange the time as you need.

* The best result for the daylight setting can be obtained by adjusting the minimum. And that
you can find the correct setting for sensitivity incrementally.
. hen a cleaning needed for the lens, take of carefully and clean with a dry rag.
* Avoid mounting the detector close to objects that can cause rapid temperature changes
such as heaters, fans, refrigerators and ovents etc, and prevent the detector from point-blank
sunshine.
« It can cause the device operate inaccurately if there is tree, brushes etc. in the coverage
area.

SPECIFICATIONS 10180
Operating voltage ~230-240V / 50 Hz

Angle of coverage 180°

Height 22m.

Width 12 m.

Time setting 5 sec. +1sec. /5 min. +10 sec.

Lighting load Max 1000W incandescent
Max 400W fluorescent

Protection class P44 Class Il

Opr. temperature -20 °C ~ +40°C

Detection range is determined at the temperature of +20°C

SETTINGS

® {:}
o ®

(e) Time setting

Light ON time can be ad]usted contmuously from

“5 sec. +1sec. / 5 min. 10 sec.” If you turn the knob anticlockwise device will operate at
minimum time. (10 seconds)

Control dial set to - = Shortest time (5 sec. +1sec.)
Control dial set to + = Longest time (5 min. + 10 sec.)

(f) Daylight setting
he sensor’'s response threshold can be infinitely varied from 2-2000 lux.
If you turn the knob clockwise device will operate at dark.

Control dial set + = daylight operation approx. 2000 lux.
Control dial set - = night-time operation approx. 2 lux.

NOTE: Device will automatically make its own offset by checking environment for approximately
5 minutes after the first installation. After this period device will operate normally. If you think
the device does not operate normal in first installation, please wait for 5 minutes and start to
test again. Be sure that there is no motion by this period.
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(L) = Line conductor
(N) = Neutral conductor
(LS) = Lamp conductor
Connect line (L), neutral (N) and lamb (LS )to the
terminal block.

LS

DETECTING RANGE Meters
94
64

34

L; Meters

(a) Main body (@ (b) (c)
(b) Back cover
(c) Wall mounting piece

SYSTEM COMPONENTS

NNNNN

TROUBLESHOOTING

MALFUNCTION

CAUSE

SOLUTION

+ Lamp is off |+ Day light adjustment set to . Control daylight setting and

nlqht tlme mode during daytime  [re-adju
* Fit the bulp into the lamp holder,
g Bulb faulty or there is no if it still does not operate, change
connection e bulb.
[+ Power switch off or no electricity |+ Check the electricity and power
on.

* Fuse faulty * Change the fuse.

+ There is no |+ Fuse switch off or fuse faulty * Check the fuse if necessary use

electricity on the
levice

|+ Connection faulty.

a new fuse
« Check the connection cables.

« Contir + Contil in * Check the detection zone.
lamp is on detection zone
|+ Cars on the streets are being * Avert it is being detection.
detected.

[+ Wind, rain, snow is moving to the [+ Change detection zone, change
trees & bushes or open windows in |site of installation.
detection zone.

* Change perception |+ Sudden temperature changes due |« Change site of installation or
area in device to weather(wind, rain, snow) or the (keep the reasons away.

air expelled from fans.
|+ Different ambient temperatures. |+ Change site of installation.

DETECTION AREA

Detection area of motion sensors depends on the angle between PIR detector and moving
direction, temperature, mounting style and mounting place.

Temperature is very important for operation for motion sensor like all electronic devices. Using
higher value of loads written on manuals and packages will decrease temprature inside the
device when using Na-De Motion Sensor. As a result detection range will decrease and may
cause defect of electronic components. Environment temperature will also cause decrease of
detection range. Detection range give is determined at +20°C. If the weather is hot, it will

decrease.

Walking directly to the sensor
(lower detection range)

Walking targential to the sensor
(normal detection range) §
Figure 1

The maximum detection range can be realized when walking tangential to the sensor (figure1)
When walking directly to the sensor detection range will be low. Because you will not be able
to cut vertical areas. The detection distace of 10180 model is 12 meter.

GUARANTY

We will remedy defects caused by material flaws or manufacturing faults. The warranty will be
met by repair or replacement at our own discretion. The warranty shall not cover damage to
wear parts, damage or defects caused by improper treatment or maintenance. Further
consequential damage to other object is excluded.

Claims under the warranty will only be accepted if the unit is sent fully assembled and well
packed complete with a brief description of the fault, a receipt or invoice ( date of purchase
and dealer’s stamp) to the appropriate Service Center.

KK-10180_131231_EN_0O
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“ tibel Mit RoHS-Richtlini
2002/95/EG Verordnunq

10180
WAND - ARMATUR MIT 180° BEWEGUNGSSENSOR

ANWENDUNGS-GEBIETE

* An Baueingangen, Treppenhauser.
«In langen Fluren innerhalb der Wohnungen.
* Innerhalb der Wohnungen an jeden gewinschten Platz.
* In Parkhaus.

« In Schulen, Krankenhdusem und Tankstellen uvm.

“SPART ENERGIE"

ALLGEMEINE SICHERHEITSVERWARNUNGEN

* Nehmen Sie das Product aus dem Paket und kontrollieren sie es auf duBere Schaden
Verwenden Sie das produkt nicht anderweitig.

* Halten Sie das Product fern von feuchten und Wassergebieen.

* Verwenden Sie das Product nicht an staubigen, schmutzigen und rostigen Platzen.

* Verwenden Sae fir die Reinigung keine Fliissigkeiten.

* Dot Product wird mit ~230.2407 Stromspannung angeschlossen.

« Bittle lassen Sie das Product von eine Fachmann installieren-

WARNUNG FUR DIE INSTALLATION UND DEN GEBRAUCH

* Installation muss nach Electro - Installations - Vorsschriften erfolgen.

* Vor der Installation, sicher stellen , das die Stromversorgung ausgeschaltet ist.
Montieren sie das product nicht in der ndhe vom Heiykdrper und in feuchten Raumen.

« Montieren sie das Product waargerecht an die Decke.

+ Befestigen Sie das Gehduse vor dem Verkabelung.

* Das Gerat muss mit mind. einer 10A Sicherung abgeslchert sein.

« Fabrikeinstellung; Tageslicht - Einstellung: tief Nacht - hochste stufe eingestelt.

Zeiteinstellung: -Zeit ist auf Minimum eingestellt.

+ Einstellung kann 10 - 15 Sekunden - nach der Ausgabe der Macht gemacht werden.

Andem Sie die Zeit und Tageslicht - Einstellungen nicht plétzlich.

* Machen Sie eine zweite Anpassung nicht, bevor Sie ein Ergebnis von der ersten Einstellung

von der Zeit und Tageslicht haben.

« Nachdem Sie die richtige Einstellung des Tageslichts haben; Kénnen Sie die Zeit Einstellung

vornehmen.

* Tageslicht - Einstellung: Drehen sie den Regler erst auf Minimum, dann versuchen sie ihrer

optimale Einstellung zu bekomm

+ Das Glas nur mit einen trockenen Tuch reinigen.

* Bei der Montage / Einstellungen; gréBere Temperaturénderungen vermeiden ( wie z.B. durch

Sonneneinstrahiung) Dies kann yu Abweichungen des Einstellwertes fihren.

+ Die Funktion kann eingeschrankt werden wenn sich in der ndhe zB. Badume, Este, KiihIschranke,

Heizungen, Herde befinfden.

TECHNISCHE DATEN 10180
Spannungsversorgung ~230-240V / 50 Hz
Er i 180°
Erfassungsbereich Héhe | 2.2 m.
Erfassungsbereich 12m.
Zeiteinstellung 5 sec. +1sec. /5 min. 10 sec.
lichtleistung Max 1000W
400W L f
rheif P44 Klasse Il

Umgebungstemperatur -20 °C ~ +40°C

Der Strecke des Auffassungbereichs wurde gemé&p +20°C Umgebungsbedingungen
angegeben.

EINSTELLUNGEN

(e)

(e) Tageslicht - Einstellung

Tageslicht - Einstellung des Sensors kann zwischen 2 und 2000 Lux gedndert werden.
Wenn Sie. den knopf im uhrzeigersinn drehen, wird das gerat nur funktionieren wenn
die Umgebung dunkel ist..
Konrollzifferblatt - Satz = Tageslicht - Arbeitsbereich etwa 2000 Lux.
Kontrollzifferblatt - Satz = Nacht - Arbeitsbereich etwa 2 Lux.

(f) Zeiteinstellung

Die Zeit kann mit f veréndert werden. (min. 5 sec. + 1 sec. bis max. 5 Minuten * 10 sec.)
enn Si den knopf gegen den Uhreigersinn drehen ist die mini malste Zeit elnqestel\t

(10 Sekunden)

Wenn Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn drehen ist die mini malste Zeit eingestellt.

(10 Sekunden)

Kontrollzifferblatt - Satz zu - = Kiirzeste Zeit (5 sec. +1sec.)

Kontrolzifferblatt - Satz zu - = Léngste Zeit (5 Minuten + 10 sec.)

MERKEN SIE - WICHTIG

Nach dem Stromyufuhr wird das Gerat 5 Minuten lang eingeschaltet bleiben.
Versuchen sie nicht in dieser Zeit die Einstellung yu dndern. Das Garet registriert Automatisch
die Umfeld. Wenn das Gerat angeschlossen ist und es nicht so fiinktioniert wie erwiinscht,
decken sie den Sensor 5 Minuten langkomplett zu. Danach nehmen sie die Abdeckung wieder
ab. Und testen es noch mal.
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Neutralverbindungsspitze
(LS) = Lamp Leiter

Vor der Stromverbindung miissen
die Glihbirnen engesetzt sein.

AUFFASSUNGSBERELCH peter
94
64

34

22 4
L; Meter
o 3 6 9 12
SYSTEMKOMPONENTE
(a) Grundgestell (a) (b) ©
(b) Umschlagseite
(c) Wandmontage Stiick
V
v
v
4
LOSUNG
AUFSCHLUSSELUNG URSACHE LOSUNG
sLampe |+ Tageslicht - Einstellung noch * Kontrolltageslicht - Einstellung
ist aus nicht vorgenommen wieder anpassen
* Glasschirm fehlerhaft montiert * Bauen Sie den Glasschirm
* Es liegt keine Spannung an fehlerfrei ein
* Fehlerhafte Sicherung + Uberpriifen Sie die
 Leuchtmittel defekt Spannungsversorgung
ndern Sie die Sicherung.
* Leuchtmittel tauschen
*Keine * Sicherung schaltet aus oder « Uberpriifen Sie die Funktion der

Spannung  |fehlerhafte Sicherun

g Sicherung bzw. Slcnerungerneuem
vorhanden |+ Fehlerhafte Verbindung.

» Uberpriifen Sie

Verblndunqskabel
sLampe |+ Standige Bewegung im Sichtfeld des |- Uberpriifen Sie das Sichtfeld des
schaltet Sensors Sensors
nicht ab * Autos auf den Strapen werden erkannt |* Lampe an einen anderen Ort
* Wind, Regen, Schnee, durch Wind montieren

beweqte Bdume & Straucher oder offene
* Fenster werden erkannt.

*Eingestellte(s pI5tzlich unerwartete + Anderungsseite der Installation

Zeiten Temperaturédnderungen

veranderen |(Wind, Regen, Schnee)

sich * Ver aturen|

ERKENNUNGSBERELCH

Der Er i en hangt vom Winkel zwischen PIR Sensor und der

el
Bewegen ab Temperatur et i die Funktion wegen des Bewegungssensors wie alle elektronischen
Gerate sehr wichtig. Das verwenden von Leuchtmittel mit einer hdheren Leistung als 1000W
verursacht eine Temperatur Erhéhung und somit wird die Funktion beeintréchtigt Das gerét ist
nur als s U emperatur hat Einfluss auf den
Erkennunqsberelch Wenn die Temperatur stelqt verklemert sich der Erkennungsbereich.

f

Direkt auf den Sensor Bewegen
(senken Sie Entdeckungsreihe)

Figure-1

Bewegungen parallel zum Sensor
(normale Entdeckungsreihe)

Der maximale Erkennungsbereich kenn man nur erreichen, wenn eine Bewegung (figure 1)
parallel yum Sensor erfolgt. Wenn eine Bewegung direkt auf den Sensor erfolgt, wird diese
schlechter erkennt..Weil der Sensor nicht in der Lage ist Vertikale Bewegungen zu erkennen.
Der Er ich von en ist 12 Meter.

GARANTIE: Hersteller ibemimmt material, Produktion Fehler. Austausch von Bauelementen
oder Reperatur, entscheidet Hersteller. Produkt soll nach Vorchriften, (von Fachmann)
angeschlossen werden. Bei Garantie Anspruch darf Produkt Geh&use oder andere Elemene
dirfen nicht umgebaut sein. Bei Reklamationen, soll Rechnung und eine Fehler Beschreibung
zu fligen. Durch Fehler hafte, und nicht Fachgerechte Montage tibernimmt Hersteller keine
Haftung.
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Conforme Alla Direttiva ROHS 2002/95/CE

10180
SENSORE DI MOVIMENTO PER 180 °

LUOGHI D'USO

* All'ingresso degli edifici e alle trombe delle scale

« Ai corridoi lunghi degli appartamenti

+ Ai luoghi necessari degli appartament|

« Ai parcheggi coperti

« Ai luoghi necessari negli alberghi

* Nelle scuole, negli ospedali, nelle stazioni di servizio.

“FA RISPARMIARE ENERGIA"

AVVERTENZE GENERALI DI SICUREZZA
* Togliere la confezione originale del prodotto, controllare I'aspetto generale del prodotto
prima di ricevere la consegna del trasportatore per stabilire eventuali danni successi durante
il trasporto.
* Non utilizzare il prodotto al di fuori della sua funzione.
* Non utilizzarlo ai luoghi polverosi, sporchi, arrugginiti.
+ Non applicare alta tensione.
* Non deve averlo contatto con i liquil
. Proteqqerlo contro i colpi.

Non deve essere toccato all'apparecchio tranne gli specialisti per il motivo della tensione di
230-240 Volt che cé nell" apparecchio. E pericoloso esserlo montato dalle persone non
specializzate.

AVVERTENZE RELATIVE AL MONTAGGIO E ALL'USO

+ Il montaggio dell'apparato deve essere effettuato in modo conforme agli standart; dell'impianto

ed nazlonall relative all'installazione dei cavi.

* Prima e a fare il chiu I'interruttore differenziale.

. Montatelo nei luoghi non umld\ e lontano da\le rlsorse di calore.

« Montare I'apparecchio orizzontalmente al soffitto.

« Attaccare fusibile 10A per alimentare \'apparecchlo

* Regolazioni dell'apparecchio effettuato alla fabbrica: Regolazione di luce diurna é al buio,

regolazione di tempo é al piu corto.

« Potete cominciare a fare il regolamento dell'apparecchio; 10-15 secondi dopo aver dato

elettricita.

* Si pud fare le regolazioni di tempo e luce diurna durante il giorno e la notte.

« Non modificare improvvisamente le regolazioni dell'apparecchio.

* Non commclare a fare un'altra regolazione prima di vedere la conseguenza della regolazione

precedent

« Dopo aver stabilito la posizione della regolazione di luce diurna; potete fare la regolazione di

tempo.

. Per la regolazione migliore della luce odierna, dopo aver portato la barra della luce odierna

al minimo, in seguito pian piano aumentando il livello raggiungerete al risultato.
« In caso di necessita; pulire il prodotto con un panno asciutto.

* Montare |'apparecchio; nei luoghi che non avra diretto contatto con il sole e nei luoghi lontani

dagli apparacchi che cammano improvvisamente la temperatura dell'ambiente come forno,

frigorifero, risorse di calor

* Le cose come albero, cespugllo ecc., che si trovano vicino all'apparecchio, possono causare

errori di percezione.

PROPRIETA TECNICHE 10180
Tensione ~230-240V / 50 Hz

Area di percezione 180°

Altezza di percezione 22m.

Distanza di percezione 12m.

Regolazione di tempo
Carica di illuminazione

5 sec. +1sec. /5 min. +10 sec.
Max. 1000W Incandescente
Max. 400W Fluorescente
IP44 Classe Il

-20 °C ~ +40°C

Livello di protezione
Temperatura di lavorazione

La distanza di percezione é stata regolata secondo le condizioni di un ambiente di +20 ° C.

REGOLAZIONI

(e)

(e) Regolazione di tempo

Regolazione di tempo; dopo il sensore percepito il movimento determina per quanto tempo la
luce rimanera accesa. Se lei é in movimento nel locale in tal caso non si prendera in considerazione
la durata del sensore e il sensore continuera a funzionare finché il movimento terminasse. Se
girate in senso orario significa che il tempo sara regolato al piu breve. Il tempo si pud regolare
tra 5 sec. +1sec. e 5 min.+ 10 sec.

Alla posizione negativa (-) | periodo di funzionamento piu breve é (5 sec. + 1 sec.)
Alla posizione positiva (+) = il periodo di funzionamento pil lungo é (5 min. + 10 sec.)
(n Regolazione della luce diurna

La regolazione della luce diurna si pud fare tra 2 e 2000 lux. Se regolate la barra in senso
antiorario il prodotto funzionera solo durante notte.

Alla posizione negativa (-) = Funziona solo la notte.
Alla posizione positiva (+) unziona sia la notte, sia il giorno.

NB: Dopo il montaggio del prodotto nei primi 5 minuti mentre il prodotto funzionando, I'apparatto
fa automaticamente la regolazione di sé stesso secondo le condizioni del locale. Alla fine di
questo periodo I'apparecchio continuera a funzionare in modo normale. Se provate che c'é un
anomalia al suo funzionamento quando & stato dato corrente in tal caso per cortesia impedire
per 5 minuti che I'apparecchio percepisca un movimento e poi provatelo un'altra volta.
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AREA PERCEZIONE

Metre

COMPONENTI DEL SISTEMA

(a)Corpo

@)

(b)Coperchio di connettore
(c)Pezzo di montaggio per

muro

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

GUASTO

MOTIVO

% @
Hi
. L) = Estremo del Collegamento di Fase

(N) = Estremo del Collegamento di Neutro
(LS) = Estremo del Collegamento della Lampada
Collegare fase (L), neutro (N), lampada (LS) al connettore.

Metre

(b) ()

NNNNN

RISOLUZIONE

sLampada non é
accesa.

*Regolazione della luce diurna é
alla posizione di notte

+Lampadina é guasta oppure non é
in contatto.

«Non c'é corrente elettrica oppure
interruttore differenziale € chiuso.
Interruttore differenziale é guasto.

*Controllare la regolazione della
luce diurna e in caso di necessita
regolarla un'altra volta.

+ Lampadina deve essere inserito
bene nella portalampada se é
guasta sostitui

+Controllare il c rculto elettrico,
se é chiuso apritelo.

* Sostituire il fusibile.

*Corrente non arriva
all'apparecchio.

«Interruttore differenziale non é
acceso oppure guasto.
*All'installazione dei cavi c'é un
problema.

* Controllare il fusibile, se non lo
funziona in tal caso sostituirlo.
* Controllare i cavi.

sLampada non si
spegne.

+All'area di percezione c'é sempre
un movimento.

*Probabilmente I'apparecchio
percepisce il movimento dei veicoli
che passano per la strada.

*Nell'area di percezione
dell'apparecchio pud essere vento,
pioggia, neve, ventilatore, risorse di
calore oppure una finestra aperta.

+Controllare I'area.

+Impedire che I'apparecchio veda
la strada.

Cambiare la posizione
dell'apparato montato oppure
allontanare gli apparecchi che
causano il problema.

*L'area percezione
cambia.

+Pud improvvisamente essere
cambio di temperatura, I'ambiente
pud essere ventilato oppure molto
caldo.

DISTANZA DI PERCEZIONE

+ Cambiare la posizione
dell'apparato montato oppure
allontanare gli oggetti che creano
problema.

La distanza della percezione ai sensori di movimento, dipende all'angolo che esiste tra il senso
di movimento eil rivelatore PIR, alla temperatura (L'energia delle lampadine messe nell'apparecchio
cambia questa temperatura), al modo di e alla posizit del io. Come tutti
i dispositivi elettronici anche ai sensori di movimento la temperatura é molto importante. Se
si supera i limiti, indicati sull'etichetta, sulla confezione e agli istruzioni d'uso, di energia della
lampadina durante I'uso dell'apparecchio per Illuminazione da soffitto con sensore di movimento
di Na-De in tal caso la temperatura che c'é dentro il prodotto si aumentera'. Alla conseguenza
di questo la distanza di percezione si calera e il superamento dei limiti di energia della lampadina
creera i problemi sui circuiti elettronici. La distanza di percezione é stabilita in un ambiente

che ha la temperatura di +20 gradi. La distanza di percezione scendera alle temperature alte.

f

Camminata verticale al sensore

Figure-1

Camminata orizzontale al sensore

Come si vede alla figura 1 la percezione massima avviene al sensore di movimento solo durante
la camminata orizzontale al prodotto. Camminando verticalmente al prodotto, non essendo
completamente tagliato le linee verticali; sensore avra la difficolta di percepire il movimento,
pertanto la distanza di percezione calera, La distanza di percezlone é12 metri come diametro,
6 metri come 0, ai sensori di

GARANZIA

La nostra azienda risolve i problemi causati dalla produzione e dai materiali, Durante questi
servizi presentati nel periodo di garanzia; si puo riparare il pezzo guasto oppure il pezzo guasto
viene sostituisce con uno nuovo e questa scelta viene effettuata dalla nostra societa. | problemi
causati dai materiali di consumo; d'uso non appropriato alle norme oppure dalla manutenzione
sbagliata; sono fuori garanzia. In caso di danno causato dal apparecchio ad un oggetto; non si
puo rivolgere alla nostra azienda per il pagamento dell'importo della perdita. Si pud approfittare
dai servizi di garanzia solo, inviando I'apparato ben confezionato mediante la posta oppure
portandolo in primi 6 mesi al negozio che é stata comprata la merce. Il prodotto non dovrebbe
essere smontato ai pezzi, dovrebbe essere consegnato con una nota esplicativa relativa al
problema e con lo scontrino della cassa oppure con la fattura dell'acquisto (su cui dovrebbe
essere il timbro del rivenditore e la data dell'acquisto).

KK-10180_131231_1_00
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Conform Cu ROHS Directiva 2002/95/EC

10180 - Plafoniera cu sensor de miscare,
unghi de actiune - 180°

SPATII RECOMANDATE PENTRU FOLOSIREA PRODUSELOR

« laintrarile cladirilor

«in nisele scarilor

* pe holuri lungi, in interiorul apartamentelor (bai, bucatarii, balcoane si terase etc.)
« in spatiile din apartamente in care este necesara prezenta sa

*in parcanle subterane

* in hof

«in scoh spnale, benzinarii

« in vitrinele sau standurile magazinelor

PRECAUTII GENERALE

« inlaturati ambalajul original si verificati aspectul general al produsului, precum si sa nu existe
vreun defect datorat transportului

* montarea produsului trebuie facuta de catre un electrician profesionist

+ anu se folosi produsul in alte scopuri decat cele carora le-a fost destinat

« ase pastra departe de apa si suprafete umede

* anu se amplasa in zone cu praf, murdarie sau rugina

* anu se folosi la o tensiune mai mare decat cea recomandata

*anuseuda

* a se proteja de scurtcirciuite

* montarea acestui produs este interzisa neprofesionistilor din cauza pericolului impus de voltajul
intre 230 si 240V

PRECAUTII DE UTILIZARE A PRODUSULUI

« montajul produsului trebuie facut de catre un electrician profesionist

+ dupa efectuarea conexiunii si alimentarea cu energie, lasati lampa sa functioneze macar 10
secunde inainte de a proceda la ajustarea setarilor din fabrica

« setarile din fabrica: luminozitate - cea mai scazuta; interval temporal - cel mai scurt

* prin rotirea butonului de setare a luminozitatii spre ,+" puteti stabili distanta si luminozitatea
dorita. In urma realizarii acestei setari, puteti proceda si la realizarea setarii intervalului
temporal prin rotirea spre ,+" a butonului destinat setarii acestei functii

+ daca se doreste ca produsul sa functmneze doar pe timp de noapte, se poate comuta butonul
destinat setarii luminozitatii in pozitia ,,- .

« inaltimea ideala de montaj este cea de 2.5m

« conectati o siguranta de 10A la sursa de alimentare

* nu schimbati prea rapid setarea luminozitatii sau pe cea a intervalului temporal

* nu operati o a doua ajustare inainte de a testa rezultatele celei de dinainte

« abia dupa ce ati hotarat care ar fi cea mai buna setare a luminozitatii, procedati la ajustarea
intervalului temporal

* pentru cele mai bune rezultate ale plafonierei, intervalul temporal trebuie fixat in pozitia
minima, iar sensibilitatea crescuta treptat

« curatati intotdeauna produsul cu o carpa uscata, pentru a proteja lentila senzorului

PRECAUTII DE MONTAJ
+ montajul trebuie facut de catre un electrician profesionist
+ deconectati sursa de curent inainte de inceperea montajului
« pentru a evita dereglarea lampii cu senzor, nu amplasati o alta sursa de iluminat in apropierea
acesteia
* nu montati produsul in apropierea calorlferelor sau a zonelor umede
« montajul se va face pe suprafete plan
« ajustarile pot fi facute indiferent de |nterva|ul temporar
+ dupa ce ati realizat conexiunea, dupa 10-15 secunde de la inceperea alimentarii, se pot face
ajustarile dorite
« setarile din fabricatie: luminozitate - intuneric
interval temporar - cel mai scurt
« prin rotirea butonului de setare a luminozitatii spre ,+" puteti stabili distanta si luminozitatea
dorita
* In urma realizarii acestei setari, puteti proceda si la realizarea setarii intervalului temporal

rin

rotirea spre ,+" a butonului destinat setarii acestei functii

« in functie de conditiile de temperatura (foarte cald - foarte frig), aria de detectie se poate
schimba

*este recomandat sa nu orientati produsul catre copaci sau arbusti, in scopul evitarii eventualelor
vicii de functionare

INFORMATII TEHNICE 10180
Conexiune electrica ~230-240V / 50 Hz
Unghi de detectie 180°
Inaltime de montaj 2.2m.

Suprafata de detectie 12m.
Interval temporal
Capacitate maxima

5 sec. +1sec./ 5 min. + 10 sec.

Becuri standard de max.1000W sau

becuri ice si fluorescente de max.400W
Protectie tip IP44 Clasa ll

Temperatura de operare | -20 °C ~ +40°C

SETARI:

Ajustare luminozitate

Timpul de raspuns al senzorului poate varia intre 2-2000 lucsi. Daca rotiti butonul in sensul
contrar acelor de ceas, dlspozmvul va functiona in modul de intuneric.

Poz. ,+" - operare pe timp de zi - aprox. 2000 Iu

Poz. ,-" - operare pe timp de noapte - aprox. 2 st

Ajustare a intervalului temporal

Intervalul de timp, in care lampa ramane aprinsa dupa detectarea miscarii, poate fi ajustat
continuu pornind de la 5 sec. + 1 sec. si pana la 5 min. + 10 sec. Daca rotiti butonul in sens
contrar acelor de ceas, dispozitivul va functiona la interval minim (10sec.)
Poz. ..+” - cel mai scurt timp - 5 sec. £ 1sec

Poz.,,-" - cel mai lung timp - 5 min. 10 sec.

NOTA: Dispozitivul isi va seta in mod automat functiile prin verificarea imprejurimilor timp de
5 min. de |a prima instalare. Dupa acest moment, el va functiona normal. Daca, totusi, nu sunteti
multumiti de setarile automate, asteptati 5 min. pana sa ajustati aceste setari si a testa lampa,
Asigurati-va ca pana la momentul testului, nu va exista miscare in zona de detectie.
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(L) = Conductorul Faza
(N) = Conductorul Nul

(LS) = Conductorul lampa
LS

Aria de detectie a senzorului.
Meter

94
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34
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Meter

0o 3 6 9 12
COMPONENETELE SISTEMULUI

(a) (b) (c)

(a) corp senzor
(b) capac spate
(c) piesa montare perete

NNNNN

PROBLEME DE FUNCTIONARE
Problema Motiv Solutie
* lampa cu senzor | * nu fuctioneaza siguranta « folosirea unei noi sigurante
nu functioneaza aceastanua lost inclusa in clrcult sau pornirea sursei
« erori de cabla « verificarea conexiunii
* nu exista curent in sursa « verificarea intregii instalatii

* lampa nu se  eroare in setarea luminozitatii « repetarea setarii
integreaza in circuit| * becul este defect + inlocuirea becului

* lampa cu senzor | * percepe miscare in zona de « verificati zona de detectie
functioneaza fara | detectie

u
oprire

* lampa se aprinde | produsul nu este stabil
fara a detecta nici |« becul nu corespunde

« stabilizati produsul
+ montati un bec corespunzator

0 miscare recomandarilor * nu montati alte corpuri de
« exista alt corp de iluminat iluminat in apropierea acestuia
in apropiere

+ dupa conectarea |+ a avut loc un scurtcircuit la
la curent, siguranta | instalare
sare

« verificati instalatia

ARIA DE DETECTIE:

Aria de detectie a senzorului depinde de:

+ unghiul dintre senzor si directia de miscare,

+ de temperatura (tensiunea din lampa poate schimba temperatura),
« de locul si modul de amplasare.

Temperatura este foarte importanta pentru functionarea senzorului de miscare. Folosind
becuri cu putere mai mare decat cea recomandata poate duce la cresterea temperaturii
din interiorul lampii. Ca rezultat, aria de detectie se va micsora si se poate ajunge la
defectarea componentelor electronice.

Temperatura aerului poate duce si ea la micsorarea ariei de detectie, aceasta va fi optima
la o temperature a aerului de +20°C.

f

fig 1 (normal) fig2 (jos)

Daca miscarea este tangentiala pe raza de actiune a sensorului, sensibilitatea acestuia este
mai mare (fig. 1), daca este perpendiculara, sensibilitatea este mai mica (fig. 2). Aria de detectie
a senzorilor NADE are un diametru de 12 m si o raza de 6m.
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ZUpgwva pe Toug Kavoviopoug ROHS Tng odnyiag
2002/95/EC 10180

180° ANIXNEYTHX KINHXZHX

MEPIOXEZ TOMOGETHIHE

* $T1¢ £10680U¢ TOAUKATOIKIAG , KAt GTO KAIHAKOOTAGIO.

* T& pakpug Sladpopoug péoa ota Slapepiopara.

* X& AAOUC Xwpoug oTa Slapepioparta ( umavio , koudiva , PmaAkovt Ka.)
* $T0UG XWPOUG OTABPEVONG.

* ¥ Eevodoyeia.

* Y& oxoleia , voookopgia kat BevQvadika.

“MPOXMEPEI OIKONOMIA PEYMATOZ”

FENIKOI KANONEZ AZOANEIAZ

* BYAATE TO TPOidV amd Ty cuckevacia kat ehéyEte mBavr) BAGBN MPOoEPXOHEVN T TV HETAYOPA
TOU TNV YEVIKH] EHPAVION TOU KATA TNV TTapadoon.

* MV XPnOIUOTIOIE(TE TO TIPOIOV EKTOG TOU OKOTTOU TIoL TipoopileTalt.

* Mnv TO XPNOILOTIOLEITal OE XWPOUG TTOU UMIAPXEL OKOVN , BPWwHIA Kal oKoupid.

* Mnv epappoletat upnAr taon.

* Mnv ekTiBeTal TO IPOIOV OE LYPA CUVTHPNONG.

* Mpo@uNGEETE TO amd XTumpata.

* H xpnotpomoinon tou 230-240V, ival moAU mikivéuvn yia autd

HOVO EI5IKEUHEVOL NAEKTPONSYOI TTIPETIEL VAl KAVOULY TNV TOToBETnon.

NAPATHPHZEIZ IA THN EFTKATAZTAZH KAI THN AEITOYPTIA

* H eykataotacn mpénel va yivetal and enayyeApatia Kat U@V pe Toug Siebveic
KQVOVIOHOUG.

*MpIv apXiOETE TNV £YKATAGTAON TNG CUCKEUNG OTIWOSNTIOTE TTPETEL VA SIAKOTIE] TO NAEKTPIKG
PEVHA ATTO TNV ACPANELQ 1} AT TOV YEVIKO.

* Mnv ouv8éete \apmTripa Kovtd oTnv Guokeur] (min 50cm) Kat y£C GUXVOTHTWY
*ToNOBETHOTE TO TTPOIGV KATAKOPUPA GTOV TOiXO.

* XpnoomooTe pia ac@aheia 10A.

* O1 pYOOTACIAKEG PUBHIOELC Y10 TO TIPOIOV Eival : TO PWE OTO OKOTEIVOTEPO Kal O XPOVOG OTOV
OUVTOMOTEPO.

* O1 puBioEIC urmopolV va yivouv petd amd 10-15sec agou éxel 508ei n taon.

* Ol PUBIITEIG TOU XPOVOL Kal TOU QWTIGHOV HITOPOUY Va yivouv KATd TV SIAPKEIA TG NUEPAC
A e voxTag.

* Mnv aMGZETE Tov XpOVO Kal ToV QWTIGHG andTopa.

* Mnv kaveTe pia Seutepn pUBpION TipIv SeiTe Ta amoTeAéopaTa TNG TPWTNG.

* AQOU EXETE TENEIWOEL PE TV PUBIOT TOU WTIOHOU , UTTOPEITE Va TIPOXWPHOETE OTNY PUBKION
TOU XPOVOoL.

*To kahUTEPO aMoTEAEHA yia TV PUBMION TOU PWTIOHOU UMOPEI va Yivel av pUBUIOTE 0TO
€hax10To. Meta pnopeite va Bpeite mo evkoha Ty emBupunTr B£0n ToL XPOVOoUL.

*Otav xpetaletal KaBapIoPOE TOL UAIKOU , KAVTE TO TIPOGEKTIKA KAl XPNOIHOTIONOTE £val
OTEYVO Tavi.

* ATIOQUYETE Va TOTTOBETHOETE TOV QVIXVEUTH KOVTA GE QVTIKEILEVA TOU SNUIOUPYOUV YPHYOPES
aMayég Tng Beppokpaciag 6mwe agepdBepua , aVEUIOTAPES , KATAPYUKTEG, oUpVOL KA, Kal
QMOUYETE O QVIXVEUTAG va BAEMEL TPOG Tov MO,

* Mmopei 0 avixVeuTAC va pnv AeIToupyei owoTa edv otny meploxi KAAUPNG Tou undpxouv Bduvol
i &évpa.

XAPAKTHPIZTIKA 10180
Tdon Aerroupyiag ~230-240V /50 Hz

Twvia kahuyng 180°

Yoo 25m.

Marog 2m.

PUBuION XpbVou 5sec.+1sec./ 5min.+10sec.

lox0¢ ewTiopoy Max 1000W mUpaKTWoEwWS

Max 400W @Bopiopod
Mpootacia yuaAiov P44
Oeppokpaaia Aertovpyiag | -20 °C ~ +40°C

H améotacn kaAung opiletal yia v Beppokpacia Twv 20 C

(e) (f){}
N N
-+ +® -
(e) PUBIGN Xp6vOu

O Xp6VOG AETOLPYIAC TOU QWTICTIKOU UIOPE( va puBuioTei amd
“5sec +1sec./5min. +10sec’ €av OTPEPETE TO MOTEVOIOHETPO aVTIBETA
0NV POPA ToU Pohoytol o avixveuTric Ba Aertoupyei otov eNaxioTo Xpovo .(10 SeutepoAenta)

PYOMIZEIZ

PUBION TPOC - = ZUVTOPOTEPOC XPOVOG (5 + 1 sec.)

POBoN Mpog + = MeyahUtepog xpdvog (5 min. + 10 sec.)
(f) PUBpION PuTIOHOU
O aVIXVEUTHC QVTATTIOKPIVETAL O WTIOHO a6 2-2000lux.
Edv puBpileTe TO TOTEVOIOUETPO KATA TNV POPA TOU POAOYIOU O avIXVEUTHG Ba
EITOUPYE( GTO OKOTASL.

PUBpION TPOG + = Aertoupyia NUEPAG péxpt 2000lux.

PUBION TIPOG - = AerToupyia voxTag péxpt 2 lux.
SHMEIQSH : H 6UOKEUR QUTOPATA HETE and 5 AEmTa and T mp@Tn eykatdataon
Ba kavel TV avayvwplon Tou mepiBaAAovTog. Metd and autr Ty mepiodo n cuoKeurh
Ba Aertoupyei kavovikd. EGv mMOTEVETE OTL N OUCKELT GV AEITOUPYET KaVOVIKG HETG
TNV TIPWTN EYKATAOTAON TTAPAKAAW TEPIHEVETE Yia 5 AemTA Kat EEKIVAOTE TNV SokIpn ava.
S1youpeuTteite 6Tt Sev UAPKEL Kivnon auTh T mepiodo.

)
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(L) = ®daon
(N) = Oudétepog
(LS) = dwTioTIKO
Zuvbéote TV @don (L), Tov oudétepo (N) Kal TO PWTIOTIKO
(LS) otnv KAEpa olvbeonc.

MNEPIOXH KAAYWHZ Métpa

LA? Métpa
0 3 6 9 12

ESAPTHMATA ANIXNEYTH

. " @) (b) ()
(a) Kupiwg owpa
(b) miow kaANLHa
() E€aptnpa otripigne
oTov Toixo
V
v
V
V
BAABEZ KAI AYSHTOYZ
BAABH AITIA AYZH
To QuTIOTIKE TNV pUBION Tou PWTIoHOV yupioTe Puegims Tov W:):UUO nuépag
e G el A i 5 Kal SoKIPGoTe TN
N W
AIECETER R CIERRIL || e G
|Aev uTIdpxel TPoodoaia fy o SlakomTNg Y
&ivat KAeloTog EAéyEre Ty Tpogososia.
Acgaheid xakaopévn AMdEre Ty aogddeta.
Aev undpyel pevpa |Acpaleia kateBacpévn 1 xaAaopévn izﬁﬁ:}iﬁx:&tﬁi‘zz‘;ﬁsﬂ(5‘“'
CHIVOUCRE) IAaBog ovvdeon EAéETE TIC OUVSECEIC TWV KaAWSIWV.

- - ENéy&te TV nepioxA KaAUYNG.
ZUvex1 Kivnon oTn MEpoxr aVIXVELONG | AANGEre Ty Trepioxr KaALNG,
AAutokivnta aTov §pbpo aviyvevovtat (aA\GETE Ongio EYKATATTAONC.
Avepoc, Bpoxr , XIOVL Kivel Ta 8évEpa kai| ANd€are To onpeio

H Aapma avapet
OUVEKEI

IToug Bapvouc. £YKATAOTAONG ) AMOQUYETE TNV
Qaitia 11ov 1o MPOKAAEi.
AN\age n eploxry [=agvikr) alayn g Oeppokpaciag ANGEate To onpeio

e€artiag Tou katpoL ( Avepog,BPOxM,XIOVI)| EYKATACTAONG 1 amo@UYETE TV
1} 0 aépac amod aveUIOTHPEG. artia o To TMPOKAAEL.

KaAuyng Tou
QVIXVEUTH

MEPIOXH KAAYWHE

H meploxry kKaAuyng Tou avixveuTr| e€aptatal and Ty ywvia HETAgY TOU QVIXVEUTH Kal TOU
KIVOULEVOU QVTIKEIMEVOU.

H Beppokpacia ival TOM) GNUAVTIKH yla TNV AEITOUPYIC TOU QVIXVEUTH OTIWG ONEC OL
NAEKTPOVIKEC CUOKEVEG. H Beppokpaaia tou iepiBaAovtog Ba pokaléoel emiong peiwon
NG meptoxnc kahupnge. H idavikr Beppokpacia mepBAAAovTog yia Ta HEYIOTA amoTEAEéoHATa
ivat otoug 20 C. Eav n Beppokpacia givar peyahitepn n meptoxr kaAuyng Oa pewei.

it

MpoxwproTe MPOg Tov avixveuTr
(HikpOTEPN AMbOTACN KAALYNC)

Sx€do 1
\C Umopei va mpay

MpoxwproTe MapdAAnAa GTOV AVIXVEUTH
(kavovikn améotacn avixveuong)

H peyahtepn anootaon { 6Tav mpoxwpay:
TIapAAANAQ GTOV QVIXVEUTH.

'OTaV TPOXWPAE TPOG TOV VIXVEUTH N QridaTaoT avixveuong 8a ivar JikpoTepn.
Auté Ba oupBei yiati Sev Ba kOBoupe TIG akTiveg avixveuong. H andotaon avixvevong
Twv avixveutwv tne Na-De eivar 12 pétpa.
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Conforme a la Directiva ROHS 2002/95/CE

10180
180° SENSOR DE MOVIMIENTO

Areas de Aplicacién

+ En las entradas de los edificios y en los descansillos de las escaleras.
+ En los largos pasillos de los edificios.

« En los sitios de paso de los edificios.

« En los aparcamientos y garajes.

+ En los sitios necesarios de los hoteles.

+En las esculelas, los hospitales y las estaciénes de servicios.

“PROPORCIONAN AHORRO DE ENERGIA"

Avisos de Satisfaccién General

« Retiren del ambalaje original el producto y si se ha dafiado durante el transporte, indiguelo
en el albaran de agencia y comuniguenoslo.

* No utilizar el producto para fines distintos.

« Nunca use el producto sucio, con polvo o 6xidado.

* No aplique alta tensién al producto.

« El producto no debe incurrir en la ap\lcaclon de liquido.

« Protejan los productos contra los impactos.

« Evite el montaje de personas que no sean expertos, es peligroso, puesto que el aparato tinene
tensién entre 230 y 240 voltios.

Avisos Sobre El Uso y Montaje
+ Debe hacerse el montaje del aparato en conformidad con las normas nacionales de cableado
e instalacion.
* Antes del montaje siempre apaguen el interruptor eléctrico.

* Instalen los aparatos lejos de radiadores y de ambientes himedos.
* Monte el aparato en posicién vertical a la pared.
* Pongan fusible 10A para unidad de alimentacién de aparato (PSU).
* Los ajustes de fabrica : El ajuste de la luz del sol esta en mas oscuridad y el ajuste del tiempo
estd en mas ce
« Después de 10-15 segundos de dar la electricidad, pueden aiustar los aparatos.
* Se pueden cambiar los ajustes de la luz del sol y del tiempo por el dia y las noches.
* No cambien de repente los ajustes.
« No hagan de nuevo el ajuste sin ver los resultados de los ajustes anteriores.
« Déspues de determinar la posicién del ajuste de la luz del sol pueden ajustar el tiempo.
* Para el mejor ajuste de la luz del sol, Ia barra de la luz del sol debe ponerse al valor minimo,
llequen a una
+ Si hay que limpiarlo, limpien con un pano seco.
* Al hacer el montaje del aparato, presten atencién a ponerlo lejos de los aparatos, que cambien
repentinamente la temperatura ambiente, como calefaccién, ventilador, refrigerador, humo,
etc. No hagan el montaje en lugares donde incida directamente la luz del dia.
« Evita objetos junto al aparato como los arboles, los arbustos etc. pueden causar errores de
percepcién.

ESPECIFICACIONES TECNICAS 10180
Voltaje de il i ~230-240V / 50 Hz

Dominio de percepcién 180°

Altitud de percepcién 2.2m.

Distancia de percepcién 12m.

El ajuste de tiempo
Carga de iluminacién

5 seq. +1seq. /5 min. +10 seg.
Max 1000W ldmpara incandescente
Max 400W fluorescencia

Grado de proteccién IP44 Clase |

La temperatura de funcionamiento | -20 °C ~ +40°C

Distancia de percepcién se ha dado de acuerdo a las condiciones ambientales de +20°C.

LOS AJUSTES

-~
o 1

(e) El ajuste de Tiempo
Cuando se activa el ajuste hacia la |zqu|erda el ajuste de tlempo va a llegar al minimo. Se
pueden hacer el ajuste entre 5 seg. +1seg. y 5 min.

En la posi
En la posi

n de - : Funcionamiento mas corto (5 seg.
n de +: Funcionamiento mas largo (5 min. * 10 seg.)

(f) El ajuste de la luz del sol
La luz del sol se pueden ajustar entre 2-2000 lux. Si se gira la barra de ajuste en la direccién
de las agujas del reloj (hacia la derecha), el producto funciona solamente por las noches.

Enpositionde - :funciona solamente de noche.
En la posicién de + :funciona tanto de dia como de noche.

Después del montaje, al activar la eléctricidad, el aparato se hace su propia configuracién de
forma automatica en los primeros 5 minutos.

El producto funcionard normalmente al final de este periodo. Si sienten ustedes algun
funcionamiento anormal mientras que instrumento se esta ejecutando, por favor, mantenganlio
apagado durante 5 minutos. Prueben el producto después de este periodo.

Deri Organize Sanayi Bélgesi 12.yol M1-8 Parsel 34953

E www.na-de.com.tr ¢ info@na-de.com.tr
‘— Tuzla / ISTANBUL - TURKIYE

(L) = Borne de conexion de Fase
(N) = Borne de conexién de Neutr o
(LS) = Lampara
Conecta fase (L) y neutral (N) a la clema.

DETECCION DE AREA Metro
ot
64

34
[}
34
6+
94

22 4

Metro

LA COMPONENTES DEL SISTEMA

(a) Cuerpo (@) (b) (©
(b) Tapa trasera
(c) Soporte pared

NNNNN

SOLUCION DE PROBLEMAS

FALLOS CAUSAS SOLUCIONES

+ La lampara no

* El ajuste de Ia qu del sol esta en la

* Comprueben la configuracién de la luz

se enciende. posicién de el sol. Si se nesesit a, hacer de nuevo.

*La Iémpara esta daﬁada o no conecta.|* Pongan la Idmpara directamente. Si
esta dafiada, cambiar la lampara.

* No hay electricidad o el interrupdor |+ Revisen la linea eléctrica. Si estd
estd apagado. apagada, abranla de nueva.
* Los fusibles eléctricos estan * Cabien el fusible eléctrico.
apagados.

* No llege * Los fusibles eléctricos no estan * Revisen el fusible.

eléctricidad al abiertos o estdn dafiados.

aparato. * Hay uno falla del cableado. * Revisen los cables.

+ Lalampara no  En la drea de percepcién hay un * Revisen las zonas.

se apaga. movimiento.
+ Se esta percibiendo los « Eviten que el aparato detecte la
vehiculos en movimiento de la calle.
calle.

+ El viento, la lluvia, la nieve o el + Cambien el lugar de montaje o
cale!actor, el ventilador, eviten los objetos que puedan
la ventana abierta pueden estar afectarle.

en la area de percepcion.

* Se cambia el drea|* Pueden ser cambios bruscos de « Cambien el lugar de montaje o
de percepcién. temperatura o el ambiente puede eviten los objetos que puedan
estar muy caliente 6 muy frio. afectarle.

DISTANCIA DE PERCEPCION :

La distancia de percepcién de los sensores de movimiento depende del lugar y la forma de
montaje la temperatura y el angulo entre el dedector y la direccién del movimiento.

Al igual que con todos los aparatos, la temperatura de estos sensores de movimiento es lo mas
importante. Al usarse las armaduras de techo con sen sores de movimiento, aumenta la
temperatura del producto y cuando excede los valores de la potencia de las ldmparas especificadas
en las guias de usuario, los envases y las etiquetas del producto, originan como resultado de
este caso, una notable en las proteccién y si pasa los limites de
potencia, los circuitos electrénicos van a fallar. La temperatura ambiente afecta a la disminucién
de esta distancia. La distancia especifica de proteccién es de acuerdo a la temperatura ambiente
+20°. La distancia de proteccién va a caer a las altas temperaturas.

Figura-1 T

Caminar paralelo al sensor Caminar vertical al sensor

Figura 1- Como se ve en la figura, la maxima deteccién en el sensor de movimiento es el paso
paralelo al producto. Si se caminan vertical al sensor, las lineas verticales no se cortan
exactamente. porlo tanto detectar el movimiento por el sensor es mas dificil. Y la distancia de
proteccién va a disminuir. La distancia de deteccién es 12m en los modelos producto 10180.

GARANTIA :
Nuestra empresa compensa los defectos de fabricacién y materiales. Estos servicios estan
cubiertos por la garantia. La empresa realiza estos servicios cambiando o renovando las piezas
defectuosas y decide uno de estos dos estados. Los suministros, usos indebidos o los dafios
causados por el mantenimiento no estan cubiertos por la garantia. Asi como, no se tiene en
cuenta en nuestra empresa los dafios causados por los materiales externos. Los servicios de
garantia, solamente se realiz an regresando antes de 6 meses, el producto embalado, con el
comprobante de compra, con el resumen del fallo sin abrir sus partes. Por favor,vuelvan enviarnos
los productos defectuoso con el distribuidor y sello que muestra la fecha de compra.

KK-10180_131231_ESP_00
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10180
180° CEHCOP OBWXEHUA

OBJACTU NPUMEHEHUA

* Bxoa B 38aHuA, NecTHuUbI.

+ [INVHHbIE KOPUAOPbI B KBapTUpPaX.

+ Heobxoanmble MecTa B KBapTupax.

« KpbiTble rapax.

* B rocTuHmuax.

« LLIKombl, BONbHMLLI, 3aMPABONHbIE CTaHLMM.

CMOCOBCTBYET 3KOHOMWUU SNEKTPO3IHEPI U

OBLWMWE MEPbI BE3OMACHOCTH

« OTKpbIB  OpUTI yi0  ynakoBKy
v AocTaBke.

7Te YCTPOWCTBO B LENsX NPeAHO3HAYEHHbIX eMy yHKUNSAX.
He XpaHWTb B MECTax NoBbILIEHHOM BIIAXHOCTH.

He ucnonb3ayiite B NbinbHbIX, MPA3LHBIX 1 PXaBbiX MecTax.

He npumeHsiTb BbICOKOE HanpsikeHue.

He HaHOCUTe XWAKOCT®.

+ 3awmwaiTe oT yAapos.

* N3-3a HanpsxeHusa ~ 230-240B, MoHTax
HEKBANNULMPOBAHHBIX MOHTXKHIKOB.

MPEAYNPEXOEHUA NO YCTAHOBKE n VICI'IO]'II:3OBAHVIIO

+ MpuBop pormkeH GbiTb

« BbIKNiowMTe ONeKTpoCeT nepen HSHaﬂOM ycranoam

« YCTaHoBWTE YCTPOWCTBO B AANW OT HArPEBAKOLLNX 1 BIIAXKHBIX MECT.
- Yo

- TloaKniounTe K yCTpoiicTaY npeaoxpanmTent 10A.

+ BaBO/ICKVIE HACTPOIKM: HACTPOVIKM JHEBHOMO CBETA B CAMOM TEMHOM, BPEMS B KpaTuaiitumii

ects nm npn

sBnseTcs v onacHbIM Ans

npoBOAKY 1

+ HacTpo#ikin BpeMeHM 0 OCBELUEHHOCTM MOXHO AeNaTb Kak AHEM Tak 1 HOYbIO.
* He MeHsiiTe HaCTPOWKN BHE3aMHo.

+He Menﬂwe He yBuaes i

+ Mocs YPOBHS MOXHO per Bpems L

. J'Iyume BCEro HauuHas c nokasarens K

YBENMYEHMIO.

* o Mepe HEOBXOAMMOCT MPOTUpAIHTE CYXOii TPAMKOIA.

. Elnn YCTaHOBKY yCTDOCTB BLIGMpAVITE MeCTa oTH o
csera, [lyXOBOK T.€ YCTPOICT

c BHeaanglM V3MEHEHMEM TEMNEPATYPbI CPE/bI
* BlepeBbs, BETKM pacnonoxeHHble BOMN3M AaT4Mka MOTYT COCOGCTBOBATL He BEPHOMY

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKUN 10180
PaGouee ~230-240B /50 'y
Yron 180°
Bbicota 22m.
Paccroshue oBHapyxeHus 12m
Tanmep 5 cek. + 1 cek. /5 MuH. 10 cek.
OcselyeHue: Makc 1000 Bt Jlamna
Makc 400 Bt ®nyopecueHTHas
CreneHb 3aWuThI IP44 1l knacc
Tinanoson pabounx Temneparyp | -20°C ~ +40°C

Bocnpusitve curiana agantuposaHo k +20°C.

HACTPOMKMN

(Eet
N Y
&+ +O
() HacTpoiika BpemeHn

MeHM, Bpems CBETa N10Ce NPUHATUS AATYAKOM CUrHana

OB/ACTb BOCMPUATUA

metp

6
34

34
6+
94

22 4

KOMMOHEHTbI CUCTEMbI

Koy
b) Kpbillka knemmeHcoB
OHTUpyeMas ocHoBa

(@)

YcTpamenme HencnpasHocTeit

HEWCMPABHOCTb

NPUYUHA

N) = HeiiTpanbHas dasa

LS) = noaknioueHue k namne
Mopaxniovute (L), (N) u namny
Kk knemexcam (LS).

EL) = dhasa noakmioveHus

NNNNN

YCTPAHEHUE

+ He roput namna.

"J:lneanom ceer" ycTaHoaneH
Ha" nwnoe Bpem:

« MposepkTe 1 oTperynupyiite
HACTPOWKIN OCBELIEHHOCTI.
BT i

KOHTaKT NaMnbl C NaTPOHOM.
I'IP‘VI Heo6X0AMMOCTYM 3aMeHMTe namny.
. n

« Jlam vnm He
KoHTaKmpyeT.
« Her anexp wn

« MpenoxpaxuTent HeucnpaseH.

* 3aMeHuTe NPeoXpaHUTENb.

+ Het nogauun
AneKTpUIEcTBa K

« MpeaoxpaHuTentb He OTKPbIT
WM UMeeT AedeKTl.

« MpoBepTe NpeAoXpaHuTesb, Npu
HEOBX0AMMOCTH 3aMeHMTE ero.

YCTPOWCTBY. + Ownbka B NOAKMIOHEHUMN « Mposepere kabenu.
ANeKTPONPOBOAKN

« Nlamna He + B aoke ectb |+ Mposepsre Tepputopuio

curHana.

+ BocnpuHumaloTcs curkansl ot | « He gonyckaiite, Bocnpustus
[BWKEHMS TPAHCTIOPTOB. CUTHANIOB C yNMUbI.
. rHasb! - T MECTO MOHT&XKa M
3-3a BETPa, AOXAS , CHEra Uk | yCTpaHuTe 06beKThI sBnsioLmeds
OTKPBITOTO OKHA. TPULKHON Henonasok.

* Mensetca o curHanbl He | « U MECTO MOHTaXa nrn

06nacTbGHapYXEHWA. | HKenaTernbHbIX BUKEHUIA. yaanuTb 06beKThl, KOTopble

BbI3IBAIOT HEXENATerbHbIE CUTHArbI.

PACTOAHWUE BOCMPUATUA :

B parumkax AaTymKax) p: 3aBUCUT OT yrna
HanpaBNeHsi [BIDKEHNS, TEMNEPATYPb! (MOLLHOCT NaMMbl B CBETUMLHIE) U MECTA YCTaHOBKY
ycporicTea.

Kak 1 BOBCEX 3NEKTPOHHbIX YCTPOWCTBaX B AaTuyMKax ABWXEHWS BaxHa Temneparypa. Ha
YNaKoBKe CBETUILHMKA, B TEXHUMECKOM NAcropTe v OTUKETKAX ykasaHa MOLWHOCTL Namnbi, B
Crlyyae MCMONb3OBaHMS Nambl GOMbLIGH MOLHOCTH TEMNEPaTypa B CBETUIIBHUKE YBENUUMTC.
Cnencsrem 3Toro GyaeT NOHWKATCA BOCNPUATHE, MOXKHO 3aMETUTL HE BOOPYXXEHHbLIM rNa3oMm, a
MU 3aBBILIEHHOM HOPME MOUIHOCTA ONIEKTPOHMKA AATHMKa MCMOPTUTCS. Takke OTMETUM YTO
TeMnepaTypa OKpyXalolLieil Cpe/b! TakoKe BIMsiET Ha curHana

ans +20°C. Mpu Goree BBICOKbIX Temnepatyp 3To

Moka B paauyce AaTtyMka, oH He Byaet
CBeT. He 3aBMCHMO OT YCTAHOBNEHHOTO BpeMeH). PErynvpoBKa BpeMEH) MpoTMB YacoBoil
CTpenku npuseaet K BpEMEHM y
W perynupyeTcs mexay 5 cekyHa. + 1 cek. io 5 MWH. 10 cexk.

- 3HaueHue = KpaTuailume HacTpovki Bpemenu ( 5 cek. + 1 cek)
+ 3Ha4eHne = MaKcUManbHbIe HAacTPONKkK BpemeHu (5 MuH. + 10 cek.)

(f) HacTpoiika ocsewenHoCT

VCTaHOBKa MOKET perynuposaTbCca 8 npeaenax 2-2000 MIOKC AHEBHOTO CBeTa. YCTaHOBKa 3TOr0
6apa NPOTVB YACOBO/ CTPENKY MPYBEAET K MUHMMATbHBIM A3HHBIM, T.€. flamna ByaeT BIITIoYaTbCs
TONBKO HOYBIO.

- 3HaueHne
+ 3HaveHne

KIIOMAETCS TOMBKO HOYbIO
KIIOYAETCS U IHEM 1 HOMBIO.

n : Mocne , nonas anex B TEWEHUN 5 MMHYT yCTPOWCTBO
pearvipys Ha okpyxaowio cpeay 6Gynet camoperynuposaTbesi. Mo UCTeUeHMIo 3TOro BpeMeHn

6Gyner b B pexume. Ecnn ecTb He cootseTcTBUE C
DyHKUMSIMK, NOXanyiicTa B Te4eHUn 5 MUHYT 3abnakupyiite asixeHne B o6nacT BOCNPUATUS
CurHana, 3aTem CHOBa NPOTECTUPYIITE.

www.na-de.com.tr ¢ info@na-de.com.tr
Deri Organize Sanayi Bélgesi 12.yol M1-8 Parsel 34953
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Puc.1

TPU ABIDKEHVI KACATENBHO AATHMKE TP NEPMIEHAVKYIAPHOM ABIKEHIM K AATHMKY
(H p: (T )

Kak 1 BuaHo 13 pucyrka 1, BocnpusiTue npu

Mpu K AaTunky, He MUKW B NONHOY Mepe,
4T NpUBOAMT K BOCTpUATUS B aatunke 10180
BOCNpUATUS 12 METPOB.

FAPAHTVI n

nedek Hawa cvpma. 31 yenyru NpefocTasnsioTes B Buae

PEMOHTa MNM 3ameHbI newekmam NETanu, v pelleHite, N6 KakoMy Ny NOWTM, MPUHUMAET
upma. npu VCTONb3oBaHMM  yCTpoiicTBa 1

He BXOAAT B ycnosusi. B aTom cryyae komnaus He
Bo3mewwaeT ywep6. Bocrnonb3oBaThCA rapaHTUitHbIM OBCYXMBaHWEM BOMOXHO B nepsble 6
MeCSIIEB MPU YCNIOBUW T YCTPOIICTBO He GyAeT AEMOHTUOBAHO, PasaeneHo Ha uacTw,
COCTABNEH PanopT Hemonaakn, MMEeTCA B Hanuuui uex-(pakTypa (c nevatsio cwnmana
npoaoBua) Bce 3T0 BMECTe B cep UEHTp U B ALniA
ununan.
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